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0 Connect power cable
Branchement du cdble d'alimentation

A Connect power supply to power input port.
Connectez |'alimentation au port d’alimentation.

B Connect power cord to power socket.
Branchez la fiche d’alimentation sur une prise.
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Connect Thunderbolt”
Connexion de Thunderbolt”

A Remove sticker covering ports.

Retirez I'autocollant couvrant les ports.

B Connect the Thunderbolt cable to the host port on the back panel. Do not
connect it to one of the peripheral ports.

Reliez le céble Thunderbolt au port héte du panneau arriére. Ne le connectez
pas & I'un des ports pour périphérique.

C Connect the other end of the cable to a Thunderbolt 5 port on your Mac or
Windows PC. 8big Pro5 also supports a connection to a Thunderbolt 4 or a
USB4 port.

Reliez I'autre extrémité du céble & un port Thunderbolt 5 de votre ordinateur
Mac ou Windows. Le 8big Pro5 peut également &tre connecté & un port
Thunderbolt 4 ou USB 4.
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Power on
Mise sous tension

Power on 8big Pro5.
Mettez le 8big Pro5 sous tension.




o Install RAID Manager
Installation de RAID Manager

The RAID Manager application provides a driver required to access and set up
8big Pro5. It also helps you configure RAID arrays and maintain the health of
your device.

Go to www.seagate.com/raid-manager to download RAID Manager and
then install it.

L'application RAID Manager fournit un pilote requis pour accéder et configurer le
8big Pro5. Elle vous aide également & configurer des matrices RAID et & assurer
le bon fonctionnement de votre appareil.

Téléchargez RAID Manager depuis la page www.seagate.com/raid-manager,
puis installez-le.
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8big Pro5 is delivered unformatted with a single RAID 5 array. Since RAID 5 offers
data redundancy in case a drive fails, the available storage is smaller than the
device's total capacity. To learn more about RAID levels and how to use Seagate
RAID Manager, see www.seagate.com/raid-manager-guide.

Le 8big Pro5 est livré non formaté avec un seul réseau RAID 5. La configuration
RAID 5 prévoyant la redondance des données en cas de défaillance d’un disque,
I'espace de stockage disponible est inférieur & la capacité totale du périphérique.
Pour en savoir plus sur les niveaux RAID et I'utilisation de Seagate RAID Manager,
consultez le site www.seagate.com/raid-manager-guide.




Review details of your 8big Pro5’s warranty by opening the Seagate Limited Warranty Statement on your
drive or go fo www.seagate.com/warranty. To request warranty service, contact an authorized
Seagate service center or refer to www.seagate.com/support/8big for more information regarding
customer support within your jurisdiction.

For GPSR (EU) 2023/988 safety concerns, contact us at: www.seagate.com/legal/eu-gpsr-contact-us

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject o the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any inferference
received, including interference that may cause undesired operation.

CLASS B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications made to this equipment may void the user’s authority to operate
this equipment.

For Australian Customers Only.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail
to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Revision - July 1, 2020



DATA RECOVERY
SERVICES INCLUDED

SERVICES DE
RECUPERATION DE
Rescue DONNEES INCLUS

www.seagate.com/rescue

Pour connaitre les conditions de garantie de votre 8big Pro5, ouvrez la déclaration de garantie limitée
Seagate sur votre disque ou consultez la page www.seagate.com/warranty. Pour toute demande
d’intervention sous garantie, contactez un centre de réparation agréé Seagate clientéle ou consultez
le site www.seagate.com/support/8big pour obtenir de plus amples informations sur le support
clientéle dont vous dépendez.

Pour toute question relative & la sécurité entrant dans le cadre du Réglement général de sécurité des produits (EU)
2023/988, contactez-nous & l'adresse suivante : www.seagate.com/legal/eu-gpsr-contact-us



o Collegare il cavo di alimentazione
A Collegare I'alimentatore alla porta di ingresso dell’alimentazione.
B Collegare il cavo di alimentazione alla presa di corrente.

e Connessmne Thunderbolt”

Rimuovere I'adesivo che copre le porte.
B Collegare il cavo Thunderbolt alla porta host sul pannello posteriore. Non collegarlo
a una delle porte per le periferiche.

C Collegare l'altra estremita del cavo a una porta Thunderbolt 5 su un Mac o un PC
Windows. 8big Pro5 supporta anche la connessione a una porta Thunderbolt 4
o USB4.

e Accensione

Accendere I'unita 8big Pro5.

o Installare RAID Manager

L'applicazione RAID Manager fornisce un driver necessario per accedere e configurare
8big Pro5. Consente inoltre di configurare gli array RAID e a mantenere I'integrita
del dispositivo.

Accedere a www.seagate.com/raid-manager per scaricare RAID Manager e installarlo.

L'unita 8big Pro5 viene fornita non formattata con un singolo array RAID 5. Poiché RAID

5 offre la ridondanza dei dati in caso di guasto di un'unitd, lo spazio di memorizzazione
disponibile & inferiore alla capacita totale del dispositivo. Per saperne di piv sui livelli RAID
e avere istruzioni su come utilizzare LaCie RAID Manager, accedere a www.seagate.com/
raid-manager-guide.



Controllare i dettagli della garanzia del vostro 8big Pro5 aprendo la Garanzia Limitata di Seagate
Informativa presente sulla vostra unité o su www.seagate.com/warranty. Per richiedere un servizio
coperto da garanzia contattare un centro di assistenza autorizzato Seagate o fare riferimento a
www.seagate.com/support/8big per maggiori informazioni in merito all’assistenza clienti presente
nel vostro territorio.

Per problemi di sicurezza in base alla normativa GPSR (EU) 2023/988, contattare Seagate all’indirizzo
www.seagate.com/legal/eu-gpsr-contact-uss
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o SchlieBen Sie das Netzkabel an

A SchlieBen Sie das Netzteil an den Netzanschluss an.
B Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose.

e Thunderbol’r anschlief3en

Entfernen Sie die Aufkleber auf den Anschlissen.

B  Verbinden Sie das Thunderbolt-Kabel mit dem Hostanschluss an der Rickseite.
SchlieBen Sie die Festplatte nicht an einen der Peripherieanschlisse an.

C Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit einem Thunderbolt 5-Anschluss an
lhrem Mac oder Windows-PC. Die 8big Pro5 unferstitzt auch einen Thunderbolt 4-
oder USB4-Anschluss.

e Einschalten

Schalten Sie die 8big Pro5 ein.



o Installieren Sie RAID Manager

Die RAID Manager-Anwendung stellt einen Treiber bereit, der fir den Zugriff auf 8big
Pro5 und deren Einrichtung erforderlich ist. Sie hilft Ihnen auch dabei, RAID-Arrays zu
konfigurieren und die Funktionsféhigkeit Ihres Geréts aufrechtzuerhalten.

Gehen Sie zu www.seagate.com/raid-manager, um RAID Manager herunterzuladen
und zu installieren.

Die 8big Pro5 wird unformatiert mit einem einzelnen RAID-5-Array ausgeliefert. Da RAID 5
for Datenredundanz sorgt, falls eine Festplatte ausféllt, ist der verfigbare Speicher geringer
als die Gesamtkapazitét des Geréts. Informationen zu den einzelnen RAID-Stufen und

eine Anleitung zu LaCie RAID Manager finden Sie auf unter www.seagate.com/raid-
manager-guide.

Einzelheiten zur Garantie fir lhre 8big Pro5 finden Sie in der Seagate Garantieerklérung zu lhrer
Festplatte oder auf www.seagate.com/warranty. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an ein
autorisiertes Seagate Servicecenter oder besuchen Sie www.seagate.com/support/8big, wo Sie
weitere Informationen Uber den Kundensupport in lhrer Region erhalten.

Bei Sicherheitsfragen zur GPSR (EU) 2023/988 wenden Sie sich bitte an www.seagate.com/legal/
eu-gpsr-contact-us



o Conecte el cable de alimentacién
A Conecte la fuente de alimentacién al puerto de entrada de alimentacién.
B Conecte el cable de alimentacién a la toma de corriente.

e Conecfcr Thunderbolt”

Retire el adhesivo que cubre los puertos.

B  Conecte el cable Thunderbolt al puerto host del panel posterior. No lo conecte a uno
de los puertos periféricos.

C Conecte el otro extremo del cable a un puerto Thunderbolt 5 en su Mac o PC con
Windows. 8big Pro5 también admite una conexién a un puerto Thunderbolt 4 o USB4.

e Encender

Encienda la unidad 8big Pro5.

Q Instalar RAID Manager

La aplicaciéon RAID Manager proporciona el controlador necesario para acceder a
8big Pro5 y configurarlo. También le ayuda a configurar matrices RAID y a mantener el
buen estado de su dispositivo.

Visite www.seagate.com/raid-manager para descargar RAID Managery, a
continuacién, instélelo.

8big Pro5 se entrega sin formatear con una Unica matriz RAID 5. Dado que RAID 5 ofrece
redundancia de datos en caso de que falle una unidad, el almacenamiento disponible es
menor que la capacidad total del dispositivo. Para aprender més sobre los niveles RAID y
cémo usar Seagate RAID Manager, consulte www.seagate.com/raid-manager-guide.



Revise los detalles de la garantia de su 8big Pro5 abriendo la declaracién de garantia limitada de
Seagate que se encuentra en su unidad o visite www.seagate.com/warranty. Para solicitar servicio
técnico bajo la garantia, péngase en contacto con un centro de servicio autorizado de Seagate o
visite www.seagate.com/support/8big si desea obtener més informacién sobre el servicio técnico
en su ferritorio.

Para cuestiones de seguridad relacionadas con el RGPD (UE) 2023/988, péngase en contacto con
nosotros en: www.seagate.com/legal/eu-gpsr-contact-us

o Sluit netsnoer aan

A Sluit de voeding aan op de voedingsingang.
B Steek de stekker in het stopcontact.

e Thunderbol’r aansluiten

Verwijder de sticker die de poorten bedekt.

B  Sluit de Thunderbolt-kabel aan op de hostpoort op het achterpaneel. Sluit het
apparaat niet aan op een van de randapparatuurpoorten.

C  Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op een Thunderbolt 5-poort op uw Mac of
Windows-pc. 8big Pro5 ondersteunt ook een verbinding met een Thunderbolt 4- of
USB4-poort.

e Inschakelen

Schakel de 8big Pro5 in.



o Installeer RAID Manager

De RAID Manager-applicatie biedt een stuurprogramma dat nodig is om toegang te
krijgen tot en instellen van 8big Pro5. Het ondersteunt u ook bij het configureren van
RAID-arrays en het handhaven van de gezondheid van uw apparaat.

Ga naar www.seagate.com/raid-manager om RAID Manager te downloaden en
vervolgens fe installeren.

8big Pro5 wordt geleverd zonder formattering met een enkele RAID 5-array. Aangezien
RAID 5 gegevensredundantie biedt in het geval een schijf defect raakt, is de beschikbare
opslagruimte kleiner dan de totale capaciteit van het apparaat. Raadpleeg voor meer
uitleg over de verschillende RAID-niveaus en het gebruik van LaCie RAID Manager
www.seagate.com/raid-manager-guide.

Meer informatie over de garantie op uw 8big Pro5 vindt u door de Seagate Limited Garantieverklaring
te openen op uw schijf of door naar www.seagate.com/warranty te gaan. Om de garantieservice
aan te vragen, kunt u contact opnemen met een erkend Seagate-servicecentrum of ga naar
www.seagate.com/support/8big voor meer informatie over klantenservice in uw regio.

Neem voor vragen over veiligheidsoverwegingen met betrekking tot de Verordening algemene
productveiligheid (EU) 2023/988 contact met ons op via: www.seagate.com/legal/eu-gpsr-
contact-us



o Podtqcz przewéd zasilajgcey

A Podtqcz zasilacz do gniazda zasilania.
B Podtqcz przewédd zasilajgey do gniazda zasilania.

e Pod’rqcz Thunderbolt”

Usun naklejke zakrywajgceg porty.

B Podtgcz kabel Thunderbolt do portu hosta na tylnym panelu. Nie podtqczaj go do
jednego z portéw peryferyjnych.

C  Podtqcz drugi koniec kabla do portu Thunderbolt 5 w komputerze Mac lub PC z

systemem Windows. 8big Pro5 obstuguije réwniez potqczenie z portem Thunderbolt 4
lub USB4.

e Wigcz zasilanie

Wigcz 8big Pro5.

o Zainstaluj RAID Manager

Aplikacja RAID Manager udostepnia sterownik wymagany do uzyskania dostepu do
8big Pro5 i jego konfiguracji. Umozliwia takze konfiguracje macierzy RAID oraz
monitorowanie kondycji urzgdzenia.

Przejdz do strony www.seagate.com/raid-manager, aby pobraé program
RAID Manager, a nastepnie go zainstaluj.



Urzqdzenie 8big Pro5 jest dostarczane niesformatowane z pojedynczg macierzq RAID
5. Poniewaz RAID 5 oferuje nadmiarowo$é danych w przypadku awarii dysku, dostepna
pamieé masowa jest mniejsza niz catkowita pojemno$é urzqgdzenia. Aby dowiedzieé sie
wiecej na temat pozioméw RAID i korzystania z LaCie RAID Manager, zapoznaj sie z
www.seagate.com/raid-manager-guide.

Zapoznai sie ze szczegbétowymi informacjami dotyczgeymi Twojej gwarancji 8big Pro5, otwierajqgc na dysku
Oswiadczenie na temat ograniczonej gwarancji Seagate lub odwiedzajgc strone www.seagate.com/
warranty. Aby zgtosi¢ wniosek o obstuge gwarancying, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym
centrum serwisowym Seagate lub odwiedz witryne www.seagate.com/support/8big, gdzie mozna
uzyskaé dalsze informacje na temat obstugi klientéw w Twojej lokalizacji.

W kwestiach odnoszqcych sie do bezpieczenstwa w kontekscie rozporzqdzenia GPSR (UE) 2023/988
prosimy o kontakt pod adresem: www.seagate.com/legal/eu-gpsr-contact-us
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o Conexdo do cabo de alimentacdo
A Conecte a fonte de alimentacdo & porta de entrada de alimentacéo.

B Conecte o cabo de alimentacdo & tomada.

e Conecfcr Thunderbolt™

Remova o adesivo que cobre as portas.

B Conecte o cabo Thunderbolt & porta host no painel traseiro. Néo conecte-o a uma
das portas para periféricos.
C Conecte a outra extremidade do cabo a uma porta Thunderbolt 5 no seu Mac ou

PC Windows. O 8big Pro5 também oferece suporte a uma conexé&o a uma porta
Thunderbolt 4 ou USB4.
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e Ligar

Ligue o 8big Pro5.

o Instalar o RAID Manager

O aplicativo RAID Manager fornece um driver necessdrio para acessar e configurar o
8big Pro5. Ele também ajuda vocé a configurar matrizes RAID e manter a integridade do
seu dispositivo.

Acesse www.seagate.com/raid-manager para baixar o RAID Manager e instald-lo.

O 8big Pro5 é fornecido néo formatado e com um Unico array RAID 5. Como o RAID 5
oferece redundéncia de dados em caso de falha de um disco, o armazenamento disponivel
é menor do que a capacidade total do dispositivo. Para saber mais sobre niveis RAID e como
utilizar o Seagate RAID Manager, consulte www.seagate.com/raid-manager-guide.

Analise os detalhes da garantia do seu 8big Pro5 abrindo a Declaragéo de garantia limitada do
Seagate em seu disco ou em www.seagate.com/warranty. Para solicitar o servico de garantia,
entre em contato com um centro de servico autorizado da Seagate ou consulte www.seagate.com/
support/8big para obter mais informagdes em relacéo ao suporte ao cliente em sua jurisdigdo.
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o Sambungkan kabel daya

A Sambungkan catu daya ke port input daya.
B Sambungkan kabel daya ke stopkontak.

e Sambungkan Thunderbolt™

Lepaskan port penutup stiker.

B Sambungkan kabel Thunderbolt ke port host di panel belakang. Jangan sambungkan
ke salah satu port periferal.

C  Sambungkan ujung kabel lainnya ke port Thunderbolt 5 di Mac atau PC Windows
Anda. 8big Pro5 juga mendukung sambungan ke port Thunderbolt 4 atau USB4.

e Nyalakan

Nyalakan 8big Pro5.

Q Instal RAID Manager

Aplikasi RAID Manager menyediakan driver yang diperlukan untuk mengakses dan
menyiapkan 8big Pro5. Aplikasi ini juga membantu Anda mengonfigurasi susunan RAID
dan menjaga kondisi perangkat Anda.

Kunjungi www.seagate.com/raid-manager untuk mengunduh RAID Manager, lalu
menginstalnya.

8big Pro5 dikirimkan tanpa format dengan satu jajaran RAID 5. Karena RAID 5
menawarkan redundansi data jika terjadi kegagalan hard disk, penyimpanan yang tersedia
lebih kecil dari total kapasitas perangkat. Untuk mempelajari lebih lanjut tentang tingkat
RAID dan cara menggunakan Seagate RAID Manager, baca www.seagate.com/raid-
manager-guide.



Tinjau kembali detail garansi 8big Pro5 Anda dengan membuka Pernyataan Garansi Terbatas Seagate
untuk hard disk Anda atau kunjungi www.seagate.com/warranty. Untuk meminta servis garansi,
kontak service center resmi Seagate atau lihat www.seagate.com/support/8big untuk info lebih lanjut
mengenai dukungan pelanggan di daerah Anda.
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China RoHS 2 table
China RoHS 2 refers to the Ministry of Industry and Information Technology Order No. 32, effective July 1,
b 2016, titled Management Methods for the Restriction of the Use of Hazardous Substances in Electrical and
20 Electronic Products. To comply with China RoHS 2, we determined this product’s Environmental Protection
Use Period (EPUP) to be 20 years in accordance with the Labeling requirements for restricted use of
hazardous substances in electrical and electronic products, SJ/T 11364-2024.
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Taiwan RoHS table

Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology and Inspection’s (BSMI’s) requirements in standard
CNS 15663, Guidance to reduction of the restricted chemical substances in electrical and electronic equipment.
Beginning on January 1, 2018, Seagate products must comply with the “Marking of presence” requirements in Section
5 of CNS 15663. This product is Taiwan RoHS compliant.

The following table meets the Section 5 “Marking of presence” requirements.
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